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Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 5. jina 2008 -
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Franciizska republika

(Vec C-226/06) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym  Stdtom Smernica

89/391/EHS — Opatrenia na podporu zlepSenia bezpecnosti

a ochrany zdravia pracovnikov pri prici — Cldnok 2,

clinok 10 ods. 1, ako aj cldnok 12 ods. 3 a 4 — Nesprdvne
prebratie smernice)

(2008/C 183/02)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
G. Rozet a I. Kaufmann-Biihler, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Franctizska republika (v zastGpeni: G. de Bergues
a C. Bergeot-Nunes, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Neprijatie v stanovenej
lehote vSetkych predpisov potrebnych na dosiahnutie stladu
s ¢lankom 2, ¢linkom 10 ods. 1, a ¢ldnkom 12 ods. 3 a 4
smernice Rady 89/391/EHS z 12. jina 1989 o zavadzani opat-
reni na podporu zlepsenia bezpecnosti a ochrany zdravia
pracovnikov pri praci (U. v. ES L 183, s. 1; Mim. vyd. 05/001,
s. 349)

Vyrok rozsudku

1. Francizska republika si tym, Ze neprijala zdkony, iné prdvne pred-
pisy a sprivne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu
s cldnkom 2, &dnkom 10 ods. 1, a cdnkom 12 ods. 3 a 4
smernice Rady z 12. jiina 1989 o zavddzani opatreni na podporu
zlepSenia  bezpecnosti a ochrany zdravia pracovnikov pri prci,
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z tejto smernice.

2. Franciizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 165, 15.7.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (velkd komora) z 3. jana 2008
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
High Court of Justice — England & Wales, The Queen’s
Bench Division - Administrative Court - Spojené
kralovstvo) — The Queen, The International Association of
Independent  Tanker = Owners  (Intertanko),  The
International Association of Dry Cargo Shipowners
(Intercargo), The Greek Shipping Co-operation Committee,
Lloyd’s Register, The International Salvage Union/Secretary
of State for Transport

(Vec C-308/06) (')

(Ndmornd doprava — Znecistenie sposobené plavidlami —
Smernica 2005/35/ES — Platnost Dohovor z Montego
Bay — Dohovor Marpol 73/78 — Prdvne ticinky — MoZnost
odvoldvania sa — Zdvaind nedbanlivost — Zdsada prdvnej

istoty)
(2008/C 183/03)

Jazyk konania: anglictina

Vmiitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
Division (Administrative Court)

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sddom

Zalobcovia: The Queen, The International Association of
Independent Tanker Owners (Intertanko), The International
Association of Dry Cargo Shipowners (Intercargo), The Greek
Shipping Co-operation Committee, Lloyd’s Register, The
International Salvage Union

Zalovany: Secretary of State for Transport
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Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — High Court of
Justice  (England & Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court) — Platnost ¢ldnkov 4 a 5 ods. 1 a 2
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/35/ES
zo 7. septembra 2005 o znecistovani mora z lodi a o zaveden{
sankcif za porusenia (U. v. EU L 255, s. 11) — Ustanovenia prava
Spolocenstva, ktoré majii za Gcinok obmedzenie urcitych vyni-
miek obsiahnutych v medzindrodnom dohovore (Medzindrodny
dohovor o zabrdneni znecistovania z lodi ,MARPOL®) — Ustano-
venia urcujiice trestné sankcie v pripadoch, v ktorych medzina-
rodny dohovor [Dohovor Spojenych ndrodov o morskom prave
(UNCLOS)] tieto sankcie neurcuje

Vyrok rozsudku

1. Platnost smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/35/ES
zo 7. septembra 2005 o znecistovani mora z lodi a o zavedeni
sankcii za poruSenia nemoze byt posudzovand:

— ani vzhladom na Medzindrodny dohovor o zabrdneni znecisto-
vania z lodi, podpisany v Londyne 2. novembra 1973,
zmeneny a doplneny protokolom zo 17. februdra 1978,

— ani vzhladom na Dohovor Organizdcie spojenych ndrodov
o morskom prdve, podpisany v Montego Bay 10. decembra
1982.

2. Skimanie Stvrtej otdzky neodhalilo Ziadnu skutocnost sposobilii
ovplyvnit platnost cldnku 4 smernice 2005/35 vzhladom na vse-
obecnti zdsadu prdvnej istoty.

() U.v.EU C 261, 28.10.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (6sma komora) z 5. jana 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Corte suprema di cassazione - Taliansko) — Industria
Lavorazione Carni Ovine Srl/Regione Lazio

(Vec C-534/06) (1)
(Spolond pol'nohospoddrska politika — EPUZF — Cldnok 13
nariadenia (EHS) ¢. 866/90 — VyliiCenie investicii na spraco-
vanie vyrobkov pochddzajiicich z tretich krajin — Zdsada
proporcionality)

(2008/C 183/04)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Corte suprema di cassazione

Utastnici konania pred vniitrostitnym stidom
Dovolatelka: Industria Lavorazione Carni Ovine Stl

Odporca: Regione Lazio

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Corte suprema di
cassazione — Vyklad ¢lanku 13 nariadenia Rady (EHS) ¢. 866/90
z 29. marca 1990 o zlepSeni podmienok spracovania polnohos-
podarskych vyrobkov a obchodovania s nimi [neoficidlny
preklad] (U. v. ES L 91, s. 1) — Vyltcenie investicif tykajticich sa
obchodovania afalebo spracovania vyrobkov pochddzajicich
z tretich krajin — Vylicenie v pripade investicii, ktoré sa tiez
tykaji vyrobkov pochddzajicich z ¢lenskych statov, vynaloZze-
nych v stlade s osobitnym programom, v ramci ktorého bolo
financovanie ziskané

Vyrok rozsudku

Cldnok 13 nariadenia Rady (EHS) ¢. 866/90 z 29. marca 1990
o zlepSeni podmienok spracovania polnohospoddrskych vyrobkov
a obchodovania s nimi sa md vykladat v tom zmysle, Ze za okolnosti,
akymi s okolnosti vo veci samej, nevylucuje vyplatenie financnej
pomoci v pripade obchodovania s vyrobkami pochddzajiicimi z iizemia
mimo Spolocenstva alebo spracovania tychto vyrobkov, ked' sa osobitny
program, pre ktory bola dand pomoc ziskand, dodrZiaval v tej miere, Ze
sa s vyrobkami pochddzajiicimi zo Spolocenstva obchodovalo a/alebo sa
tieto vyrobky spracovdvali v pldnovanych mnoZstvdch.

() U.v. EU C 42, 24.2.2007.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 5. jina 2008

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal de grande instance de Nantes — Commission

d’indemnisation des victimes d’infractions — Francizsko) —

James Wood[Fonds de garantie des victimes des actes de
terrorisme et d’autres infractions

(Vec C-164/07) ()
(Clanok 12 ES — Diskrimindcia na zdklade Stitnej prislus-
nosti — Odskodriovanie Garancnym fondom obeti teroristic-
kych tinov a inych trestnych inov — Vyliicenie)

(2008/C 183/05)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal de grande instance de Nantes — Commission
d'indemnisation des victimes d'infractions



